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/ iskére. Standardowe wyposazenie obejmuje eentralny panelsterowania z mozliwoscig.
konfiguraciji, centrum multimedialne z1.2-calowym wyéwietlaczem dotykowym i

' mozliwoscig przedzielenia ekranu, 7-calowy ekran zegarow cy z mozliwoscia

—\ konfiguracji, podgrzewane/wentylowane fotele przednie, podgrzewane siedzenia z tytu
oraz wiele innych przydatnych funkgji, takich jak sktadanie tylnych foteli i centralny panel
sterowania dla pasazerow siedzgcych z tytu.

SPALANIE W MIESCIE: 15, 71/
CYKL MIESZANY: 14,91/100 k), EAC

LUKSUS JESZCZE NIGDY NIE
PREZENTOWAtL SIE TAK DOBRZE

Maskownica z karbowanym zebrowaniem, efektowne chromowane wstawki i mocne
stopnie nadwozia podkres$lajg ekskluzywny design modelu Limited. Potezna sylwetka
oparta na 22-calowych kotach w opcji AEC Standard skutecznie uwydatnia legendarne

mozliwoséci Ram.




d Longhorn na gérnym schowku zdobionym drewnem
naturalnym nadaje tej wersji niepo&kﬁy.kunszt i niezréwnany styl. 6 zegarow wysokiej
klasy, 7-calowy wyswietlacz cyfrowy Driver Information Display Digital Cluster i trzy porty USB

Swiadczg o tym, ze ten model nie stroni od elektroniki. Co wiecej, Twoje niezbedne drobiazgi
nie bedg w niczym przeszkadza¢ — mozesz je przechowaé w przesuwnym schowku.

RUSZAJ w TRASE

Niezaleznie od tego, ktorg wersje silnikowg wybierzesz, Ram 1500 Limited Longhorn
to solidny towarzysz podrézy do kazdego miejsca na mapie. Wyrdzniajg go zewnetrzna
antena w ksztafcie ptetwy rekina, licujgca klapka wlewu paliwa oraz najwyzsze;j

jakosci reflektory LED z przodu i z tytu. A to wszystko na kotach w opcji AEC Standard z
22-calowymi felgami aluminiowymi.
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© LACZNAEMISIACO: 352k

FINEZJA, KTORA ZNIEWALA

Charakterystyczny styl modelu Laramie to przede wszystkim reflektory LED, halogeny
przeciwmgielne LED umiejscowione w naroznikach zderzaka, chromowane elementy,
aluminiowa tylna burta z opcjg otwierania poprzez wspomagane opuszczanie i hak
holowniczy w opcji AEC Standard. Udoskonal nadwozie, wybierajgc dostepny pakiet
Sport Appearance pokazane po prawe;.

Wybrane funkcje obejmujg skorzane fotele zzamszowymi akcentami,

 kolorowy wyéwietlacz z 6 zegarami i mozliwoécig konfiguraciji,
g =" kierownice obszytg skérg, drewniane akcenty i wysokiej klasy gorny
e panel sterowania — tak na dobry poczatek. Przednie fotele kubetkowe
w opcji AEC Standard i dostepna opcja rozktadania tylnych siedzen.




Ram Rebel® to powazny gracz — bezdroza mu niestraszne.
Ten pottonowy pick-up jest wyposazony w potezng maske
Performance Hood, ma charakterng maskownice o unikalnym
designie oraz LED-owe reflektory, halogeny przeciwmgielne i
Swiatta tylne.

SPALANIE W MIESCIE: 15,7 1/100 km, AUTOSTRADA: 10, 7.¢/ Okm, '""ﬁ.“‘ 'r e R
CYKL MIESZANY: 14,91/100 km, t ACZNA EMISJA COs:. 352 g/km, KL#&SI‘-@ENERGET}‘CNA G

Mozna powiedzie¢, ze Ram Rebel® to najbardziej hatasliwy cztonek rodziny Ram 1500.
Siedzenia sg dostepne w trzech kombinacjach kolorystyczno-materiatowych, miedzy innymi
W Wersji czarnej i czarno-czerwonej z unikalnymi wstawkami z siateczkowej tkaniny. W wersji
czerwonej istnieje mozliwosci wyboru wykonanych laserowo zdobien kabinyz wykonczeniami
maszynowymi, podczas gdy zestaw zegaréw w modelu Rebel niezmiennie

podkresla mocny charakter tej potciezarowki. Ale niech nie zwiedzie Cie
wyglad — Rebel ma tez swojg delikatng strone. Mozesz liczy¢ na
podgrzewane przednie fotele w opcji AEC Standard, podgrzewang
kierownice oraz elektrycznie regulowane siedzenia kierowcy

i pasazera z przodu z elektryczng regulacjg odcinka ledzwiowego.




SPALAN \ =B
CYKL MIESZANY: 'I4 9 /1 00 k

POtACZENIE NIEZAWODNOSCI |
KOMFORTU

Przedstawiamy Big Horn. W 100% te same mozliwosci, co inne pick-upy Ram plus ptynna
jazdaitechnologia, ktora zapewni Ci wszystko, czego potrzebujesz. Wersja Night Edition
w opcji AEC Standard jest jeszcze bardziej stylowa — dbajg o to zewnetrzne oznaczenia
marki w kolorze czarnym, zderzaki w kolorze nadwozia, podwéjny wydech z czarnymi
koncéwkamii 20-calowe, czarne kota Premium/Polerowane.
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MOC NIEZBEDNYCH
NOVAURVAVANN

Miej wszystko pod kontrolg podczas jazdy dzieki systemowi Uconnect® 5

z 8,4-calowym wys$wietlaczem i zintegrowanym sterowaniem gtosowym
poprzez Bluetooth®. Petnia wygody wynika z drobnych detali, takich jak
kierownica obszyta skorg, trzy wejécia USB, 7-calowy wy$wietlacz cyfrowy
Driver Information Display Digital Cluster opcji AEC Standard, przednie
materiatowe fotele kubetkowe, wyktadzina podtogowa i tylna kanapa
dzielona w proporcjach 60/40.



82215789

ZOBACZ NASZA OFERTE ORYGINALNYCH
AKCESORIOW MOPAR

82215508AC: STOPNIE BOCZNEW STYLU OFFROADOWYM
82215289AG: STOPIEN DO SKRZYNI t ADUNKOWEJ
82215789: FUNKCJONALNE POPRZECZKI SPORTOWE, BEZ RAMBOX
82215287AC: ZASILANE STOPNIE NADWOZIA

82215289

V
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82215321AD: GUMOWE DYWANIKI NA KAZDA POGODE, CREW CAB
82215724: PRZEDtUZENIE SKRZYNI t ADUNKOWEJ, BEZ RAMBOX
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82215287AC

82215321
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GWARANCJA AEC PREMIUM PLUS

£ TN

82215959AC .

82215959AC: MOSTEK RAMBAR, BEZ RAMBOX

ZELC

§ 1 Przedmiot

1. Sprzedawca/gwarant Auto Export Corporation (nazywany dalej ,AEC"), 24
Commerce Place, St. Catharines, Ontario, Canada, L2S 0B3, udziela
kupujacemu/posiadaczowi gwaranciji (dealerowi) — na pozostatych warunkach
okreslonych w paragrafie 4. — gwarancji funkcjonalnosci zespotéw okreslonych
w paragrafie 2. (ust. 1) na okres ustalony w umowie gwarancyjnej. Sprzedawca
przenosi swoje prawa wynikajgce z niniejszych warunkéw gwarancji na
kupujgcego pojazd wskazanego w umowie gwarancyjnej. Nabywca pojazdu
akceptuje te cesje. Odszkodowanie zostanie wyptacone zgodnie z gwarancjg,
jezelijedna z objetych nig czesci utraci swojg funkcjonalno$¢ w uzgodnionym
okresie gwarancyjnym, ale nie w wyniku wady cze$ci nieobjetych gwarancjg, w
czego wyniku konieczna jest naprawa. Gwarancja obowigzuje na terenie kraju
oraz podczas wyjazddw na okreslony czas, takich jak wyjazdy wakacyjne i
stuzbowe na terenie catej Europy. Podréz na okreslony czas nie obejmuje sytuacii,
w ktérych pojazd przebywa gtownie za granicg przez okres dtuzszy niz szesé¢
tygodni. Gwarancja nie uzasadnia zadnych roszczen z tytutu odstgpienia od
umowy kupna lub obnizki (obnizki ceny zakupu). W przypadku dwukrotnego
niepowodzenia podczas naprawy nabywca/posiadacz gwarancji moze zazgdaé
zlecenia naprawy innemu warsztatowi specjalistycznemu. Niniejsza gwarancja
nie wyklucza ewentualnych roszczen kupujgcego z tytutu gwarancji wynikajgce;j
z przepiséw prawa. Kolejnym warunkiem roszczen gwarancyjnych jest spetnienie
wymagan okreslonych w paragrafie 4.

2. Firma CAR-GARANTIE GMBH (zwana dalej ,CG"), Giindlinger Strasse 12,
D-79111 Freiburg, jest upowazniona przez sprzedawce/gwaranta (AEC) do
rozpatrzenia catej gwarancji z nabywca/posiadaczem gwarancji w swoim imieniu
oraz wtasnowolnie. Zawiadomienia o zmianach (takich jak zmiana posiadacza)
oraz roszczenia podlegajace gwarancji nalezy zgtaszac¢ do CG.

§ 2 Zakres gwarancji
. Gwarancjg objete sg wszystkie zamontowane fabrycznie mechaniczne,
elektryczne, elektroniczne, hydrauliczne i pneumatyczne czesci pojazdu opisane
w umowie gwarancyjnej, o ile nie sg one wykluczone na podstawie paragraféw 2. i 3.
. Koszty materiatéw i pracy nie bedg rekompensowane w przypadku:
» Wyposazenia dodatkowego, ktére nie jest dostepne fabrycznie
* Nabijania klimatyzacji oraz nabijania klimatyzacji wraz z modernizacja jej uktadow
« Zanieczyszczen w uktadzie paliwowym
« Eliminacji hatasu
- Doczepionych elementéw, nadbudowy i przebudowy (sg jednak objete
gwarancja, jesli zostaty zamontowane przez AEC)
« Korozji, utleniania i uszkodzen lakieru;
« Oktadzin sprzegta i hamulca (jednak sprzegto wielotarczowe jest objete
gwarancjg w skrzyniach automatycznych i skrzynkach rozdzielczych), tarcz i
bebndéw hamulcowych, amortyzatoréw, zaréwek, $wiec zaptonowych
» Ogniw pastylkowych i baterii rozruchowych
- Pidr wycieraczek i wszystkich paskéw napedowych (oprécz paska zebatego/
paskdw rozrzadu sterowania silnika)
« Czesci, ktore sg regularnie wymieniane podczas prac konserwacyjnych/serwisowych
» Wywazania opon i kot
« Pienigdze za $wiece zaptonowe, weze i wymagane, okreslone drobne elementy
zostang zwrocone pod warunkiem, ze bedg musiaty zosta¢ wymienione w
zwigzku z naprawa szkody podlegajacej rekompensacie.
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§ 3 Wykluczenia

Gwarancja nie obowigzuje bez uwzglednienia przyczyn powstania szkody:

a) w wyniku wypadku, na przyktad w przypadku zdarzenia bezpo$rednio
wynikajgcego z nagtego dziatania zewnetrznej sity mechanicznej;

b) poprzez niewtasciwe, ztosliwe lub podstepne dziatania, przywtaszczenie,

w szczegolnosci kradziez, nieuprawnione uzycie, rabunek i malwersacje, szkody
wyrzgdzone bezposrednio przez zwierzeta, burze, grad, mréz, korozje, uderzenie
pioruna, trzesienie ziemi lub przedostanie sie wody, a takze przez nadpalenie,
pozar lub wybuch;

¢) w wyniku wszelkiego rodzaju dziatar wojennych, wojny domowej, niepokojéw
spotecznych, strajku, lokautu, terroryzmu, wandalizmu, konfiskaty lub innych
interwencji panstwowych badz oddziatywania energii jgdrowe;j

d) wynikajacej z udziatu pojazdu w zawodach o charakterze wyscigowym lub
powigzanych przejazdach treningowych;

e) poprzez zmiane oryginalnego projektu pojazdu silnikowego (takg jak tuning,
zawieszenie VMAX, przejécia na naped gazowy itp.) lub instalowanie czesci bgdz
podzespotow innych firm, ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta;

) wwyniku uzycia czeéci, ktéra wymaga naprawy, chyba ze mozna wykazag,
ze uszkodzenie nie jest zwigzane z konieczno$cig naprawy lub gdy w momencie
uszkodzenia cze$¢ zostata przynajmniej tymczasowo naprawiona przez
przeszkolonego specjaliste;

g) gdy nabywca/posiadacz gwarancji przynajmniej czasowo uzywat pojazdu
silnikowego do zarobkowego przewozu o0séb lub jezeli pojazd silnikowy byt
wynajmowany w celach zarobkowych zmieniajgcej sie grupie oséb;

h) spowodowanej uzyciem nieodpowiednich materiatéw eksploatacyjnych lub

brakiem materiatéw eksploatacyjnych (smary, oleje, woda chtodnicza itp.);

w przypadku ktérej wymagana jest interwencja strony trzeciej, a ktéra zostanie

naprawiona jako wyraz dobrej woli producenta, lub ktéra jest spowodowana wadg

produkeyjna badz materiatowa wystepujgcg w duzej liczbie egzemplarzy danego
typu pojazdu (wada seryjna) i w przypadku ktérej zasadniczo uwzglednia sie
zakres odpowiedzialnosci producenta w zalezno$ci od rodzaju i powtarzalno$ci.

84 Warunek roszczen gwarancyjnych

Warunkiem wszelkich roszczen gwarancyjnych jest to, aby nabywca/

posiadacz gwarancji:

1. Przed zdarzeniem, z ktérego wynika roszczenie:

a) wykonywat i dokumentowat konserwacje, diagnostyke oraz pielegnacje pojazdu
zalecang lub rekomendowang przez producenta u dealera bgdz w warsztacie
autoryzowanym przez producenta bgdz tez postepowat i prowadzit dokumentacije
zgodnie ze specyfikacjami producenta. Przekroczenie okreslonego przez
producenta kilometrazu do 3000 km lub terminu producenta do trzech miesiecy
jest nieszkodliwe, natomiast przekroczenie jednej z podanych specyfikacji
wyklucza juz roszczenie gwarancyjne. Roszczenie gwarancyjne jest sprzeczne
z jednym z wyzej wymienionych wymogow tylko wtedy, gdy stanowi przyczyne
powstanie szkody. Rdbwnoczesny zwigzek przyczynowy jest wystarczajgcy.
Podejrzewa sig rownoczesny zwigzek przyczynowy. Kupujgcy/posiadacz
gwarancji moze udowodnic¢ brak zwigzku przyczynowego.

b) nie wykazywat ingerencji lub innych manipulacji stanem licznika, natychmiast
informowat o usterkach lub koniecznosci natychmiastowej wymiany licznika
wskazujgcego przebieg.

c) postepowat zgodnie z instrukcjg obstugi pojazdu producenta.

2. Po zdarzeniu, z ktérego wynika roszczenie:

a) niezwtocznie powiadomit sprzedawce/gwaranta (AEC) lub CG w odpowiednich
siedzibach o szkodzie gwarancyjnej po jej zaistnieniu, ale przed naprawg —
telefonicznie lub poczta elektroniczng;

b) zlecit naprawe dealerowi. Po konsultacji z CG naprawe mozna przeprowadzi¢
rowniez w innym kwalifikujgcym sie warsztacie samochodowym.

c) wykazat przed CG wszelkie konserwacje lub pielegnacije wykonane od poczatku

okresu gwarancyjnego za pomoca faktur od dealera lub warsztatu
wykonawczego, przedktadajgc kopie dokumentow;

d) umozliwit autoryzowanemu przedstawicielowi sprzedawcy/gwaranta (AEC) i/
lub CG przeprowadzenie kontroli uszkodzonych czeéci w dowolnym czasie oraz na
wniosek dostarczytinformacje niezbedne do ustalenia szkody;

e) maksymalnie ograniczyt zniszczenia, postepujgc zgodnie z instrukcjami CG; jezeli
okoliczno$ci na to pozwalajg, powinien uzyskac takie instrukcje przed
rozpoczeciem naprawy.

§ 5 Zwrot kosztow

1. Koszty pracy zwigzane z gwarancjg zostang w catosci zwrécone kupujacemu/
posiadaczowi gwarancji zgodnie ze standardowymi godzinami pracy producenta.
Koszty materiatow zwigzane z gwarancja pokrywane sg co najwyzej zgodnie z
niewigzgcymi zaleceniami cenowymi producenta.

2. Jezeli koszty naprawy przewyzszajg warto$é zazwyczaj montowanego elementu
zamiennego w przypadku danej szkody, obowigzek wyptaty odszkodowania
ogranicza sie do kosztu tego elementu zastepczego, w tym kosztow demontazu i
montazu, z zastosowaniem paragrafu 1.

3. W przypadku danego roszczenia maksymalna kwota odszkodowania
wynikajgcego z gwarancji jest ograniczona do wartosci czasowej uszkodzonego
pojazdu w momencie wystgpienia roszczenia gwarancyjnego.

4. Odszkodowanie nie jest wyptacane za:

a) koszty badan, pomiaréw i regulacji (zgodnie z normami czasu pracy
producenta), o ile nie zostaty poniesione w zwigzku z uszkodzeniami
wymagajgcymi odszkodowania i konserwaciji, kontroli, czyszczenia lub prac
pielegnacyjnych zalecanych badz rekomendowanych przez producenta;

b) zastgpienie bezposrednich lub posrednich szkod nastepczych, takich jak
koszty wysytki i utylizacji, optaty parkingowe i odszkodowanie za przerwe w
uzytkowaniu; paragraf 5. pozostaje nienaruszony.

5. Wydatki na mobilnosé
Jesli zostato to odrebnie uzgodnione w umowie gwarancyjnej, wydatki na
osiggniecie mobilnosci (tj. holowanie, podroz kolejg, wynajem samochodu,
zakwaterowanie i koszty telefonu) zostang zwrécone.

§ 6 Likwidacja szkod

1. CG przyjmuje odpowiedzialno$¢ w imieniu sprzedajacego/gwaranta (AEC)
za rozpatrywanie wszelkich roszczen z kupujgcym/posiadaczem gwarancji.

Do CG nalezy dostarczy¢ fakture za naprawe zawierajgcag jasny i szczegotowy
opis wykonanych prac, ceny cze$ci zamiennych oraz koszty pracy wraz ze
standardowymi godzinami pracy.

2. W kazdym przypadku gwarancje nalezy zgtosic¢ telefonicznie CG przed naprawa,
aby umozliwi¢ CG jej autoryzacje. W tym celu mona skorzystaé z dostepnej
infolinii: od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 17:00 pod numerem
+49 761 4548- 966 lub skontaktowac sie e-mailowo: warranty-en@aeceurope.com

§ 7 Cesja roszczen i okres przedawnienia

1. W przypadku sprzedazy pojazdu z gwarancjg, roszczenia gwarancyjne
przechodzg na nowego posiadacza pojazdu wraz z prawem wiasnosci. Kazda
zmiana wtasciciela musi by¢ zgtoszona do AEC lub CG na pismie nie pozniej niz
14 dni po zmianie wtasciciela.

2. Roszczenia z tytutu gwarancji przedawniajg sie po szesciu miesigcach od
zdarzenia, z ktérego wynika roszczenie, najpozniej po szesciu miesigcach od
zakonczenia okresu gwarancji.




-~

£ - - E——
AEC — Auto Export Corporation

. Oficjalny europejskiimporter marek Dodge i Ram - ':3;;_: " _Jﬂ.m’
Obstuga klienta: +4989 215 46 25 0 - —

E-mail: marketing@aecsolutions.com =T 5.

Odwied?z strone: aecadventures.com i #’, |
o = ] ¥

AEC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Auto Export Corporation Sl

(1211863 Ontario Incorporated). - 'E g ‘:' .

AEC Europe GmbH, Landsbergerstrasse 98, 80339 Monachium. \ -

|

© 2021 FCAUS LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. .

. 0 i,
Dodge, IiAM i Mopar® sg zastrzezonymi znakamidewarowymi FCA US LLC©O.
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\‘mt’rzega sie moiliwos’é'&]ian'i poprawek. Zaw\taj najblizszego partnera AEC o najnowsze
wydahie,tego katalogu. Prze@tawione pojazdy moga by¢ wyposazone w opcje dostepne za
dodatkowa optatg:” - | —

Przedstawiona dekoracja nie jei standardowo zawarta k%

standardowego i opcjonalnego wyposazenia w catosci w tym katalogu nie jest mozliwe. ) _-
Wybér niektérych opcji moze wydtuzy¢ czas dostawy pojazdu w zalezno$ci od dostepnosci : -
w fabryce. W niektérych przypadkach pewne funkcje/kombinacje lub kolory moga zostac ;

zmienione w ciggu roku bez powiadomienia przez producenta. Nazwy producentow

samochodow oraz nazwy i modele ich pojazdow sa znakami towarowymi nalezgcymi

do producenta samochodu i/lub ich odpowiednikéw w USA/Kanadzie/pozostatych

krajach. Obecnosc tych oznaczen nie sugeruje ani nie implikuje zezwolenia producenta

na dystrybucje pojazdow, produktow ani ustug. Auto Export Corporation nie jest

autoryzowanym sprzedawca ani przedstawicielem tych producentow samochodoéw.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat Auto Export Corporation, zadzwon pod numer

+1 (905) 988-9905 lub odwiedz strone aecorp.com.

Zadne z informacji zawartych w tej broszurze nie majg charakteru wigzacego — modele,
opcje wyposazenia, kolory i dane techniczne moga sie rézni¢ w zaleznoéci od roku produkcji
danego modelu. —
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